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                                                   Д О Г О В О Р                            ПРОЕКТ !!!
№   ……………………..
Днес,...................................., в гр. Шабла, между:

1. ОБЩИНА ШАБЛА, с адрес, ул. „Равно поле” № 35, 9680 Шабла, Област Добрич, ЕИК по БУЛСТАТ: 000852957, № по НДР: BG BG000852957, представлявана от Мариян Александров Жечев - кмет на Община Шабла и Ани Хараламбиева – Началник отдел „Счетоводство“,  от една страна 

И

2. „……………………“, ЕИК:…………….., със седалище и адрес на управление гр. …………, п.код ……, ул. ………….. № ,  адрес за кореспонденция гр. …………, п.код ……, бул. ………….. № , представлявано от управителя ………………, наричано по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,
след провеждане на избор на изпълнител по реда на чл. 20, ал. 3, т. 2 от Закона за обществените поръчки (ЗОП), във връзка с чл. 186 – 189 от ЗОП и чл. 96 – 97 от Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки (ППЗОП), на обществена поръчка с предмет „Избор на изпълнител за изработване и доставка на костюми и декори необходими изпълнение на дейности по проект: “Равни възможности за нашите деца чрез партньорство и образование в мултикултурна среда“ - BG05M2OP001-3.002-0226-C01  финансиран от Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейските структурни и инвестиционни фондове.“,  обособена на позиции:…………………………………………….., Утвърден протокол от…………г. на Възложителя за определяне на изпълнител и на основание чл. 192 от ЗОП,

се сключи този договор (наричан по-долу за краткост „Договорът“) при следните условия:
І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши „……………………………………………………………………………. /изписва се предмета на обособената позиция/ , в изпълнение на обособена позиция № …….. /изписва се номера/ от обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител за изработване и доставка на костюми и декори необходими изпълнение на дейности по проект: “Равни възможности за нашите деца чрез партньорство и образование в мултикултурна среда“ - BG05M2OP001-3.002-0226-C01  финансиран от Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейските структурни и инвестиционни фондове.“

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извършва доставката на артикули/стоки, предмет на обществената поръчка, в съответствие с предложеното техническо и ценово предложение, с оферта №……./……., които са неразделна част от настоящия договор.
ІІ. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 2. (1) Цената на настоящия договор е …… / ………………………/ без вкл. ДДС), или …………………/………………../ с вкл. ДДС.
(2) Цената по ал. 1 съставлява цялостно възнаграждение, дължимо от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на  предмета на настоящия договор. 
(3) В уговорената между страните цена на настоящия договор са включени транспортните и всички други, съпътстващи доставката разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и същите не подлежат на отделно заплащане. 
Чл. 3. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща договореното възнаграждение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва:

1. Авансово плащане - в размер на 30 % от стойността на договора, платимо в срок до 7(седем) календарни дни от представянето на оригинална фактура от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. Окончателно плащане – в размер на останалата част от стойността на Договора, дължимо след приспадане на авансовото плащане  – платимо в срок до 30 (тридесет) календарни дни, след представяне на оригинална фактура и двустранно подписани приемо-предавателни протоколи, удостоверяващи изпълнението предмета на договора. 
(2) Цената по договора се заплаща в български лева, по банков път, по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Банка: ................................................

IBAN: .................................................

BIC код:..................................

Титуляр на сметката: ............................................
(3) Издаденият от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ разходооправдателен документ следва да съдържа задължително текст указващ, че „Разходът е извършен в изпълнение на проект „Равни възможности за нашите деца чрез партньорство и образование в мултикултурна среда”, финансиран от Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“ по договор за БФП № BG05M2OP001-3.002-0226-C01“.
III. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 4. Срок за изпълнение на доставка е: (изписва се само тази алинея, за която се отнася договора)

(1.) За Обособена позиция № 1 - срокът за изпълнение на доставката е 45 (четиридесет и пет) календарни дни от датата на подписване на договора.  В срок от 10 (десет)  календарни дни Възложителят подава заявка за необходимите размери по артикули.  

(2.) За обособена позиция № 2 -  срокът за изпълнение на доставката е 120 (сто и двадесет) календарни дни от датата на подписване на договора.  В срок от 10 (десет)  календарни дни Възложителят подава заявка за необходимите размери по артикули.  

(3.) За обособена позиция № 3 - срокът за изпълнение на доставката е 30 (тридесет) календарни дни от датата на подписване на договора.  
ІV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Чл. 5. Възложителят има право:

1. Да получи изпълнението на уговореното с настоящия договор в сроковете и при условията на същия.

2. При поискване, да получава информация за хода на изпълнението по договора.

3. Да осъществява оперативен контрол за правилното и ефективно изпълнение на възложената поръчка, без да затруднява създадената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ организация.

4. Да откаже доставката при констатиране на съществени липси и недостатъци, като отрази направените констатации в приемо-предавателния протокол;

5. Да иска отстраняването на констатираните недостатъци, пропуски и несъответствия в рамките на предмета на договора и определения срок:

6. Да случаи на констатирана несъществена липса или дефект на доставките/доставките/, отразени в приемо-предавателния протокол, липсващите или дефектни такива се доставят/заменят в определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това срок;
7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за наранявания или вреди, причинени на служителите или на имуществото на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по време на изпълнение на договора или като последица от него. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетения или допълнителни плащания извън предвидените по договора, свързани с подобни вреди или наранявания;

8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност, произтичаща от искове или жалби вследствие нарушение на нормативни изисквания от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неговите служители или лица, подчинени на неговите служители, или в резултат на нарушение на правата на трето лице.

9. Преди или вместо да прекрати договора, Възложителя има право да вземе предпазни мерки, които се изразяват във временно прекратяване на плащанията без предизвестие.
Чл. 6. Възложителят се задължава:

1. Да изплати уговореното възнаграждение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в размера и при условията и сроковете на настоящия договор.

2. Да получи доставките в срока и на мястото, определено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

3. Да приеме доставките с приемо-предавателен протокол;

4. Да одобри фактурите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уговорената цена, съгласно условията определени в настоящия договор.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ


Чл. 7. Изпълнителят има право:

1. Да получи уговореното възнаграждение, при условията и сроковете на настоящия договор, ако качествено и в срок изпълни задълженията си по него.

2. Да получи част от цената на договора, съответстваща на изпълнените работи от предмета на поръчката, когато по-нататъшното изпълнение се окаже невъзможно поради причини, за които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не отговарят.

3. Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемането на работата при условията и сроковете на настоящия договор.

4. Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие и информация за изпълнение на работата по договора.

Чл. 8 (1)  Изпълнителят се задължава:

1. Да докладва незабавно на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при наличие на съмнения и/или доказани случаи на нередности и пропуски. В случай на установена нередност, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да възстанови на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички неправомерно изплатени суми, заедно с дължимите лихви;

2. Да предприеме всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, и да уведоми незабавно Възложителя и Управляващия орган на Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“ относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт. Конфликт на интереси е налице, когато безпристрастното и обективно изпълнение на функциите по договора на което и да е лице е компрометирано поради причини, свързани със семейството, емоционалния живот, политическата или националната принадлежност, икономически интереси или други общи интереси, които то има с друго лице, съгласно чл. 57 от Регламент (ЕО, Евратом) № 966/2012 на Европейския парламент и на Съвета от 25 октомври 2012 относно финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета (Регламент № 966/2012);

3. Да запази поверителния характер на всички поверително му предоставени документи, информация или други материали, свързани с изпълнението на договора, до изтичане на сроковете за съхранение на документацията, указани в чл.140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013; 
4. Да спазва изискванията за защита на личните данни в съответствие с чл. 5 от Регламент № 966/2012 и приложимото национално законодателство;
5. Да спазва изискванията за информация и публичност на Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“ 2014-2020, като уточнява, че настоящия договор се съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейските структурни и инвестиционни фондове;

6. Да води точна и редовна документация и счетоводни отчети, отразяващи изпълнението на договора, използвайки подходяща електронна система за документация и двустранно счетоводство. Тази система може да е неразделна част от текущата счетоводна система на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или допълнение към тази система, така че да бъде осигурена отделна счетоводна аналитичност само за дейностите по договора. Тази система следва да се прилага в съответствие с националното законодателство. Счетоводните отчети и разходите, свързани с договора, трябва да подлежат на ясно идентифициране и проверка; 

7. Да допуска Управляващия орган и Сертифициращия орган на ОП „НОИР“, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори да проверяват, посредством проучване на документацията му или проверки на място, изпълнението на проекта, и да проведат пълен одит, при необходимост, въз основа на разходооправдателните документи, приложени към счетоводните отчети, счетоводната документация и други документи, свързани с изпълнението на договора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигури наличността на документите в съответствие с изискванията на чл. 140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013;

8. Да допусне Управляващия орган и Сертифициращия орган на ОП „НОИР“, националните одитни органи, Европейската служба за борба с измамите и външни одитори да извършат проверки и инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в законодателството на Европейския съюз за защита на финансовите интереси на Европейските общности срещу измами и други нарушения и приложимото национално законодателство;

9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите и Европейската сметна палата, както и на външни одитори  достъп до местата, където се съхраняват документите, в това число и достъп до неговите информационни системи, както и до всички документи и бази данни, свързани с финансово-техническото изпълнение на договора, както и да направи всичко необходимо, за да улесни работата им. Достъпът, предоставен на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори трябва да бъде поверителен спрямо трети страни без това да е в ущърб на публично-правните им задължения. Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и да са картотекирани по начин, който улеснява проверката.

10. Да съхранява цялата документация по договора или под формата на оригинали, или в заверени версии верни с оригинала, на общоприети носители на данни. Съхранението се извършва в съответствие с изискванията на Закона за счетоводството, като счетоводната система и документация са налични до изтичане на сроковете за съхранение на документацията, указани в чл.140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013.

11. Да изпълни дейностите по договора съобразно описанието, съдържащо се в предоставената от негова страна оферта, и с оглед на заложените в нея параметри.
12. Да достави помагалата в съответствие с изискванията, уговорени в договора и приложенията към него;

13. Да осигури за своя сметка липсващите или несъответстващи на изискванията компоненти, когато това се установи с подписването на приемо-предавателния протокол;

14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема гаранция за качеството на доставката и пригодността им за употреба.

15. Да отстрани за своя сметка всички отклонения от изискванията за качество, които са констатирани при приемане;

16. Да изпълни договора с грижата на добър стопанин, при спазване на изискванията за ефективност и старание, в съответствие с най-добрите практики в областта. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да се позове на незнание и/или непознаване на дейностите свързани с изпълнение на предмета на договора, поради която причина да иска изменение или допълнение към същия. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема цялата отговорност към трети лица, в това число и отговорност за вреди и наранявания от всякакъв характер, причинени на тези лица по време на изпълнение на договора или като последица от него.
VI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл.9. (1) Гаранцията за изпълнение на настоящия договор е  в размер на 3% (три) от стойността на Договора без включен ДДС, или сумата от ………. лв. (словом ), която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е внесъл по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или е представил под формата на безусловна и неотменима банкова гаранция или застраховка.

Гаранцията, за изпълнението на договора, за обособена позиция № 1, когато поръчката се възлага на специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания е в размер на 2 % (два процента) от неговата стойност без ДДС. 

(2) Гаранцията за изпълнение на Договора служи, като обезпечение за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и като обезщетение за вредите от неизпълнението му, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да иска обезщетение и за по-големи вреди.

(3) Гаранцията за изпълнение се задържа от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ констатира, че изпълнението е неточно, частично и/или лошо и не отговаря на изискванията му, както и при пълно неизпълнение и забавено изпълнение.

(4) Гаранцията за изпълнение се задържа от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса на неговото изпълнение възникне спор между страните, който е внесен за решаване от компетентен съд.

(5) Представената гаранция за изпълнение на Договора от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в пълен размер в срок до 60 (шестдесет) календарни дни след цялостното приемане на всички артикули и стоки от страна на Възложителя.

(6)  Възложителят освобождава гаранцията без да дължи лихви за периода, през който средствата са престояли законно при него.
VII. ПРИЕМАНЕ НА ДОСТАВКИТЕ. ПРЕМИНАВАНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА

Чл. 10. Мястото на доставка е гр. Шабла.
Чл.11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава доставките на място, посочено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Чл.12. Собствеността и рискът от погиването и повреждането на доставките преминават върху ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с подписване на приемо- предавателния протокол за това.

Чл. 13. (1) При приемане на доставките ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да ги прегледа в течение на времето, което е обикновено необходимо за това в подобни случаи и ако не отговарят на изискванията съгласно договора, офертата и предназначението си, незабавно писмено да уведоми ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. За скрити недостатъци, които не могат да бъдат открити при обичайното приемане, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност по реда на Закона за задълженията и договорите.
(2) Възложителят има право на рекламации пред Изпълнителя за:

1. несъответствие на доставените Артикули и Стоки със заявеното/договореното количество и/или със заявения/договорен вид;
2.  несъответствието на доставените Артикули и Стоки с Техническото предложение (Приложение № 2 към настоящия Договор) и с Техническата спецификация на Възложителя (Приложение № 1 към настоящия Договор);

3.  несъответствие на доставените Артикули и Стоки с изискванията за безопасност;

 (3) Рекламации за явни Несъответствия, на доставката с Техническото предложение (Приложение № 2 към Договора), с Техническата спецификация (Приложение № 1 към Договора) или с изискванията за безопасността на доставения Продукт се отбелязват в приемо-предавателния протокол по чл. 12.
(4) Рекламации за скрити Несъответствия се правят при откриването им, като Възложителят е длъжен да уведоми писмено Изпълнителя незабавно при констатирането им. В рекламациите се посочва номерът на Договора, документа, с който е удостоверено приемането на стоките, точното количество на получените Стоки, основанието за рекламация и конкретното искане на Възложителя.

 (5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ в срок до 24 часа от подаване на сигнал за рекламация допълва количеството на доставката и/или подменя некачествените артикули/стоки с качествени за своя сметка.
Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже да приеме доставките, ако не отговарят на изискванията, посочени в настоящия договор и приложенията към него. 
VІIІ. САНКЦИИ И ОТГОВОРНОСТ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл.15.  При неспазване на определения срок за доставка от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,1 % на ден, върху стойността на договора, но не повече от 5 % от стойността на договора.

Чл. 16. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за съществените недостатъци на доставеното. 

(2)  В случаите по предходната алинея ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали договора с едностранно писмено уведомление, като разполага със следните права:

1.  да върне доставките и да иска обратно сумата, която е дал до момента, заедно с разноските по договора;

2.  да задържи доставките и да иска намаляване на цената;

3.  да отстрани недостатъците за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

4.  да иска да му бъде предадено доставките без недостатъци в замяна на това, което е получил с недостатъци.

(3)  Независимо от правомощията си по ал. 2 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да иска и неустойка за претърпените вреди в размер на 10 % (десет на сто) от стойността на доставките.

Чл. 17. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да развали договора, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не плати цената на вещта по чл. 2.

Чл. 18. В случай на неточно изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да заплати на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  неустойка в размер на 5% (пет на сто) от общата цена по чл. 2, без ДДС.
Чл. 19. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ превежда неустойките по настоящия договор, както и подлежащите на възстановяване от него неусвоени средства и натрупани лихви по банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 20. Независимо от изплащането на неустойките, страните могат да искат обезщетение по общия ред за причинените им вреди, ако техния размер надвишава уговорената неустойка.


ІX. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 21. (1) Настоящият договор се прекратява с окончателното му изпълнение.
(2) Настоящият договор може да бъде прекратен по взаимно съгласие на страните, изразено писмено.

(3) Настоящият договор може да бъде прекратен при настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената работа, като това следва да се докаже от страната, която твърди, че такава невъзможност е налице.

 (4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора с 10 (десет) дневно писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато е налице виновно неизпълнение, както и забавено, некачествено и/или лошо изпълнение на задълженията от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В този случай, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да изплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ направените разходи по договора към момента на неговото прекратяване, след констатиране на изпълнената дейност с двустранен протокол.

(5) Освен при относимите условия на предходния раздел, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали едностранно договора, ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването му, не е в състояние да го изпълни. 

(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да развали договора с 10 (десет) дневно писмено предизвестие до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, когато повече от 50% от стойността на извършените доставки от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не са изплатени съобразно разпоредбите и сроковете на настоящия договор.
Х. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 22. (1) Страните не отговарят една спрямо друга за неизпълнение или неточно изпълнение на свое задължение в резултат на настъпила непреодолима сила, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди.

(2) Предходната алинея, не се прилага за права или задължения на страните, които е трябвало да възникнат или да бъдат изпълнени преди настъпване на непреодолимата сила.

(3) По смисъла на този договор непреодолима сила са обстоятелства от извънреден характер, които страните при полагане на дължимата грижа не са могли или не са били длъжни да предвидят или предотвратят.

(4) Не е налице непреодолима сила, ако събитието е настъпило в резултат на неположена грижа от някоя от страните или ако при полагане на дължимата грижа то тя е могла да бъде преодоляна.

(5) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолима сила, е длъжна в тридневен срок писмено да уведоми другата страна за настъпването й, съответно – за преустановяване въздействието на непреодолимата сила. 

(6) Когато обстоятелства от извънреден характер, които се определят като  непреодолимата сила, възпрепятстват по такъв начин изпълнението на задълженията по договора, че на практика водят до невъзможност на изпълнението на договора като цяло, страната, изпълнението на чиито задължения е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено с известие уведомява другата страна за спиране на изпълнението на договора до отпадането на непреодолимата сила. 

(7) След отпадане на обстоятелствата от извънреден характер, които се определят като  непреодолимата сила, страната, която е дала известието по ал. 6, в 5 (пет) дневен срок писмено с известие уведомява другата страна за възобновяване на изпълнението на договора.

(8) Ако след изтичане на петдневния срок, страната, която е дала известието по ал.6, не даде известие за възобновяване на изпълнението на договора, втората страна писмено с известие уведомява, че са налице основанията за възобновяване на изпълнението и иска от първата страна да даде известие за възобновяване на изпълнението, като определя и срок за това, който не може да е по-кратък от 5 (пет) дни.

(9) Ако и след изтичане на срока, определен в известието по ал. 8, страната, която е дала известието по ал. 6, не възобнови изпълнението на договора, изправната страна има право да прекрати договора и да получи неустойката за неизпълнение на договора.  
(10) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, не може да се позовава на нея, ако не е изпълнила задължението си по ал. 4.

ХI. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ  РАЗПОРЕДБИ

Чл. 23 (1) Страните по настоящия договор нямат право да го изменят и допълват, освен по изключение, в съответствие с разпоредбите на ЗОП

(2) Разпоредбите на Договора се тълкуват и прилагат във връзка една с друга, като при противоречие се търси действителната обща воля на страните.

(3) Нищожността на някоя от разпоредбите на Договора не води до нищожност на други разпоредби или на Договора като цяло.

(4) Заглавията в Договора са част от него и се вземат предвид при неговото тълкуване.

Чл. 24 За неуредените в този договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото законодателство в Република България.

Чл. 25. Страните по настоящия договор ще решават споровете, възникнали при и по повод изпълнението на договора или свързани с договора, с неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване по взаимно съгласие и с писмени споразумения, а при непостигане на съгласие въпросът ще се отнася за решаване пред компетентния съд на територията на Република България по реда на Гражданския процесуален кодекс.

Чл. 26 (1) Всички съобщения, уведомления и известия, свързани с изпълнението на настоящия договор са валидни, ако са направени в писмена форма и са подписани от  упълномощените лица.

(2) За дата на съобщението/известието се смята:

1. датата на предаването – при ръчно предаване на съобщението/известието;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;

3. датата на приемането – при изпращане по факс;
4. датата на получаване на електронно потвърждение за получаване на изпратено по електронен път известие или 24 часа след датата на изпращане на електронното известие – при изпращане по електронен път.

Чл. 27  Неразделна част от настоящия договор са:

1. Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
2. Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

3. Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Настоящият договор се подписа в 3 (три) еднообразни екземпляра, два за Възложителя и един за Изпълнителя.
ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                               ЗА  ИЗПЪЛНИТЕЛ:
.......................................
                                               .........................................

Мариян Александров Жечев                                 управител на 
Кмет на община Шабла





                       
Нач. отдел „Счетоводство“
.......................................

Ани Димитрова Хараламбиева
Съгласували:

Росен Василев:…………………
Началник БФОС
Адв. Асен Атанасов: …………………
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